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POMPE CENTRIFUGHE MULTISTADIO
MULTISTAGE CENTRIFUGAL PUMPS
BOMBAS CENTRIFUGAS MULTIETAPAS

Le pompe ARAG serie MSP sono le
prime pompe multistadio progettate
appositamente per macchine agricole
da irrorazione e diserbo (Patent
Pending).

Lutilizzo di piu giranti ha permesso di
realizzare una serie di pompe costruite
prevalentemente con tecnopolimeri ad
elevata resistenza cosi da garantire
un’eccellente compatibilita con i prodotti
chimici utilizzati in agricoltura ad un
prezzo molto vantaggioso rispetto alle
pompe in acciaio inox.

Lattenta progettazione ha consentito di
ottenere elevate pressioni di esercizio
anche ad un ridotto numero di giri, che
si traduce in una maggiore vita di tutti i
componenti.

The MSP series ARAG pumps are
the first multi-stage pumps designed
specifically for sprayers and crop
sprayers (Patent Pending).

The use of multiple impellers has made
it possible to manufacture a series
of pumps made predominantly with
highly resistant engineering plastic to
ensure excellent compatibility with the
chemicals used in agriculture, at a very
competitive price compared to stainless
steel pumps.

Precise design has made it possible to
achieve high operating pressures even
at a reduced number of revolutions,
which translates into a longer life for all
components.

Las bombas ARAG serie MSP son las
primeras bombas multietapa disefiadas
especificamente para maquinas
agricolas de pulverizacién y tratamiento
con barras (Patent Pending).

El uso de varios rotores ha permitido
realizar una serie de bombas
construidas principalmente con
tecnopolimeros de elevada resistencia
para  garantizar una  excelente
compatibilidad con los productos
quimicos utilizados en agricultura a un
precio muy ventajoso en comparacion
con las bombas de acero inoxidable.
Su atento disefio ha permitido obtener
elevadas presiones de ejercicio incluso
con reducido nimero de revoluciones,
lo que se traduce en una mayor
duracién de todos sus componentes.

Ingresso
Inlet

Entrada Sistema giranti in Nory/®
Noryl® impellers system
Sistema impulsores Nory/®

Fiberglass reinforced Nylon® flange and Viton® seals

Tenuta meccanica in Carburo Silicio - Viton®
Silicon carbide - Viton® mechanical seal
Sello mecanico en carburo de silicio - Viton®

Corpo in acciaio Inox
Stainless steel body
Cuerpo de acero inoxidable

Brida de Nylon® reforzado con fibra de vidrio y juntas de Viton®

Uscita
Outlet
Salida

Flangia in Nylon® rinforzato con fibra di vetro e guarnizioni in Viton®

Flangia di accoppiamento motore idraulico a norma SAE A e albero SAE A (9 denti).
Hydraulic motor coupling flange in accordance with SAE A and SAE A (9 teeth) shaft.
Brida de acoplamiento motor hidrdulico de acuerdo con la norma SAE A y eje SAE A (9 dientes).

Motore idraulico o puleggia con frizione elettromagnetica
Hydraulic motor or pulley with electromagnetic clutch
Motor hidrdulico o polea con embrague electromagnético

Kit sensore di giri
RPM sensor kit
Kit sensor RPM
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Le pompe serie MSP sono dotate di un
sistema di aggancio tramite piastra che
ne permette il fissaggio in qualunque
posizione, anche in spazi ridotti.

POMPE CENTRIFUGHE MULTISTADIO
MULTISTAGE CENTRIFUGAL PUMPS
BOMBAS CENTRIFUGAS MULTIETAPAS

The MSP series pumps are equipped
with a coupling system through plate
allowing the fixing in any position, even
in small places.

Lasbombas serie MSP estan equipadas
con un sistema de acoplamiento a
través de la placa que permite la
fijacién en cualquier posicion, también
en lugares reducidos.
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Attachment template
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MEHRSTUFIGE ZENTRIFUGALPUMPEN
MHOTOCTYNEHYATbIE LEHTPOBEXHbIE HACOChI
POMPY ODSRODKOWE WIELOSTOPNIOWE

« Laufradersystem aus glasfaserverstarktem Polypropylen « Cucrema paboynx Konec U3 yCUNeHHoro System wirnikow z polipropylenu wzmocnionego

+ Hohe Effizienz (niedriger Oldurchsatz). CTeK/10B0JIOKHOM NOJIMNPONKIEHa wtdknem szklanym
« Reduzierte Abmessungen. * Bblcokas 3¢ heKTMBHOCTb (HM3KNI pacxod Macsa). + Wysoka wydajno$¢ (mate natezenie przeptywu oleju).
« Durchsatz 800 |/min bei 7 bar (4200 U/min). * YMeHblLUEHHble pa3mepbl. » Zredukowane gabaryty.
« Hervorragende chemische Festigkeit. « [pou3BoauTenbHoCTb 800 Ji/MUH @ 7 6ap + Nosno$¢ 800 [/min @ 7 bar (4200 obrotow/min).
« Richtung des Auslaufanschlusses unabhéngig von der (4200 06/muH). + Doskonata odpornos¢ chemiczna.
Befestigungsposition. + OTANYHAA XMMUYECKAs CTOMKOCTD. + Ukierunkowanie ztaczki wylotowej niezalezne od pozycji
* HanpasseHue BbIXOAHOTO GUTUHTA HE 3aBUCUT OT Zamocowania.

KpenexHoro noJioxeHuns.

Die Pumpen der Serie MSP800 sind mit Gabelanschluss (A) und mit geflanschtem Adapter fiir den Anschluss an eine Klemme* (B) verfiigbar.
B pacnopsxeHnm ecTb HacoCbl MOAENbHOrO pAAa MSP800 ¢ BUM0UHBIM coenHeHneM (A) v ¢ GaHLeBbIM NEPEXOAHMKOM [15 33XUMHOT0 COeAnHeHns* (B).
Pompy serii MSP800 dostepne s3 ze ztaczem widetkowym (A) oraz z adapterem kotnierzowym do zt3cza zaciskowego* (B).

IN: 3"
OUT: 2" Full Port

*: Kompatibel mit den Anschliissen vom Typ Banjo®, Hypro® und
Bee Valve®
CoBMeCTUMbI C COeAMHeHUsMM no TUny Banjo®, Hypro® u Bee
Valve®
Kompatybilne ze ztaczami typu Banjo®, Hypro® i Bee Valve®

WICHTIG! - BAYKHAS MHOOPMALIMA! - [WAZNE!

Vervollstdndigungs-Fittings mit Gabelanschluss,
SEPARAT zu bestellen, siehe Kapitel "FITTINGS"

JlononHuTeIbHbIE (PUTUHIU C BUIOYHBIM COEMHEHNEM
3akasbiBatotca OTAE/IbHO, cmoTpute pasgen "FITTINGS”

Ztacza uzupetniajace ze ztaczem widetkowym nalezy
zamawia¢ ODDZIELNIE w rozdziale "FITTING”
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MEHRSTUFIGE ZENTRIFUGALPUMPEN
MHOTIOCTYNEHYATDBIE LEHTPOBEXHbIE HACOCbI
POMPY ODSRODKOWE WIELOSTOPNIOWE

Mit Hydraulikmotor / C rugpoasuratenem / Z silnikiem hydraulicznym
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MAX. . Silnik Ciezar pompy
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